Tableau comparatif LATC

Projet du CE amendé par le GC a I’issue de la premiére lecture

PROJET DE LOI
modifiant la partie aménagement de la loi sur I’aménagement du

territoire et les constructions (LATC) du 4 décembre 1985
du 5 octobre 2016
LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD

vu le projet de loi présenté par le Conseil d'Etat
décrete

Article premier

+La loi du 4 décembre 1985 sur I’aménagement du territoire et les constructions (LATC)
est modifiée comme suit :

Art. 16 Etablissement

+ Une ou plusieurs municipalités peuvent établir un plan directeur couvrant tout ou partie du
territoire d’une ou de plusieurs communes.
wiwoven) | tablissement d’un plan directeur communal est obligatoire pour les communes qui

Projet du CE amendé par le GC a I’issue de la deuxiéme lecture

PROJET DE LOI
modifiant la partie aménagement de la loi sur I’aménagement du

territoire et les constructions (LATC) du 4 décembre 1985
du 5 octobre 2016
LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD

vu le projet de loi présenté par le Conseil d'Etat
décrete

Article premier

+ La loi du 4 décembre 1985 sur I’aménagement du territoire et les constructions (LATC) est
modifiée comme suit :

Art. 16

+ Une ou plusieurs municipalités peuvent établir un plan directeur couvrant tout ou partie du
territoire d’une ou de plusieurs communes.
wis oo | "tablissement d’un plan directeur communal est obligatoire pour les communes qui

Etablissement

se trouvent dans un périmétre compact d’agglomération, pour les centres cantonaux ainsi

se trouvent dans un périmétre compact d’agglomération, pour les centres cantonaux ainsi que

gue les centres régionaux, selon la liste du plan directeur.
wr oo L plan directeur intercommunal ou régional peut satisfaire a I’obligation de I’alinéa

les centres régionaux, selon la liste du plan directeur cantonal.
wr oo J plan directeur intercommunal ou régional peut satisfaire a I’obligation de I’alinéa

précédent a condition que la partie stratégique du plan intercommunal ou régional soit

précédent a condition gue la partie stratégique du plan intercommunal ou régional soit

adoptée par les conseils communaux ou généraux des communes concernées, la partie

adoptée par les conseils communaux ou généraux des communes concernées, la partie

opérationnelle demeurant de la compétence des municipalités des communes concernées.

opérationnelle demeurant de la compétence des municipalités des communes concernées. Le

Le plan est approuvé par le Conseil d’Etat. 1l est contraignant pour les autorités cantonales

plan est approuvé par le Conseil d’Etat. Il est contraignant pour les autorités cantonales et

et communales.
water o) | @ Conseil d'Etat peut fixer un délai aux communes qui n'ont pas établi de plan

communales.
water o) | @ Conseil d'Etat peut fixer un délai aux communes qui n'ont pas établi de plan

directeur conformément aux alinéas précédents, lorsque des circonstances particuliéres le

directeur conformément aux alinéas précédents, lorsque des circonstances particuliéres le

justifient.
2 La municipalité soumet le plan a une consultation publique pendant trente jours au moins.
Elle établit et rend public un rapport de consultation.

Art. 19 Plan directeur intercommunal dans un périmetre compact
d’agglomération (projet d’agglomération) et son extension a d’autres
communes de I’agglomération

+L’Etat et les municipalités concernées établissent de concert un plan directeur dans le
périmetre compact de I’agglomération (projet d’agglomération) défini par le plan directeur

justifient.

2 La municipalité soumet le plan & une consultation publique pendant trente jours au moins.

Elle établit et rend public un rapport de consultation.

Art. 19 Plan directeur intercommunal dans un périmetre compact
d’agglomération (projet d’agglomération)

+L’Etat et les municipalités concernées établissent de concert un plan directeur dans le
périmetre compact de I’agglomération (projet d’agglomération) défini par le plan directeur
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cantonal.

2 |Is définissent ensemble un mode de gouvernance pour I’établissement et la mise en ceuvre
du plan

eeﬂ{rargnam—peu{—les—au%emes—eamenales—et—eemmaﬂales- (nouvelle teneur) Le plan se

compose d’une partie stratégique, adoptée et modifiée par les conseils communaux

Projet du CE amendé par le GC a I’issue de la deuxieme lecture

cantonal.

2 |Is définissent ensemble un mode de gouvernance pour I’établissement et la mise en ceuvre
du plan

eeﬂferargnam—pew—les—autemes—eﬁmenales—et—eemmuﬂales- (nouvelle teneur) Le plan se

compose d’une partie stratégique, adoptée et modifiée par les conseils communaux ou

ou_généraux des communes concernées, et d’une partie opérationnelle adoptée et

généraux_des communes concernées, et d’une partie opérationnelle adoptée et

modifiée par les municipalités des communes concernées. Le plan est approuvé par

modifiée par les municipalités des communes concernées. Le plan est approuvé par le

le Conseil d’Etat. Il est contraignant pour les autorités cantonales et communales.

Conseil d’Etat. Il est contraignant pour les autorités cantonales et communales.

+En présence d’enjeux importants, le Conseil d’Etat peut rendre le plan directeur dans un
périmétre compact d’agglomération contraignant pour des communes ne I’ayant pas adopté.

Art. 23
+ Les plans d’affectation comprennent un plan et un reglement. lls fixent les prescriptions
relatives :

a. al’affectation du sol ;

b. au degré de sensibilité au bruit ;

c. & la mesure de I'utilisation du sol.

2 |Is contiennent toute autre disposition exigée par la présente loi, le plan directeur cantonal,
ou les législations spéciales.

s|ls peuvent également contenir d’autres dispositions en matiére d’aménagement du
territoire et de restriction du droit a la propriété, pour autant qu’elles ne soient pas
contraires a la loi et au plan directeur cantonal. lls prévoient en particulier des références

aux_normes professmnnelles en matlere de stationnement. Hs—p#eveiem—m—pamauher—des

Contenu

+En présence d’enjeux importants, le Conseil d’Etat peut rendre le plan directeur dans un
périmétre compact d’agglomération contraignant pour des communes ne I’ayant pas adopté.

Art. 23
: Les plans d’affectation comprennent un plan et un reglement. lls fixent les prescriptions
relatives :

a. al’affectation du sol ;

b. au degré de sensibilité au bruit ;

c. &la mesure de Iutilisation du sol.

2 |ls contiennent toute autre disposition exigée par la présente loi, le plan directeur cantonal,
ou les législations spéciales.

s|ls peuvent également contenir d’autres dispositions en matiere d’aménagement du
territoire et de restriction du droit a la propriété, pour autant qu’elles ne soient pas contraires
a la loi et au plan directeur cantonal. lls prévoient en particulier des références aux normes

professmnnelles en matlere de stationnement. #s—prevewn%en—parﬂe%er—des—p#aee&de—spe#

Contenu

«wowew Dans |'élaboration et I'application des plans d'affectation, la municipalité favorise le
recours aux transports publics.
s ewen | @5 patiments et installations a forte génération de trafic de marchandises sont

émte#dmﬂen&rela%we&aux—}ee%drema% Ils prévoient, notamment des places de sport de

jeux ou de loisirs suffisantes, en particulier pour les enfants.
« e Dans |'élaboration et I'application des plans d'affectation, la municipalité favorise le
recours aux transports publics.

raccordés au rail.

reve | @S glinéas 5 et 6 ne s'appliquent gu'aux constructions nouvelles et pour autant que le
raccordement soit techniguement possible, raisonnable et sans frais disproportionnés.

Art. 51 Disponibilité des terrains

sowve Pour les installations & forte fréquentation, I’accessibilité par les transports publics doit

étre garantie.
s wew | @5 bAtiments et installations a forte génération de trafic de marchandises sont
raccordés au rail.

Towe) | o glinéas 5 et 6 ne s'appliguent gu'aux constructions nouvelles et pour autant que le

raccordement soit techniguement possible, raisonnable et sans frais disproportionnés.
Disponibilité des terrains

Art. 51
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Projet du CE amendé par le GC a I’issue de la deuxieme lecture

‘La Commune assure la disponibilité des terrains affectés en zone a batir. Elle détermine les

‘L.a Commune assure la disponibilité des terrains affectés en zone a batir. Elle détermine les

mesures.
2Pour assurer la disponibilité des terraines, la Commune peut :
a. Soumettre une nouvelle mise en zone a batir liée spécifiquement a la réalisation d’un

mesures.
2Pour assurer la disponibilité des terraines, la Commune peut :
a. Soumettre une nouvelle mise en zone a batir liée spécifiguement a la réalisation d’un

projet défini a la condition gue la demande de permis de construire soit déposée dans les

projet défini a la condition que la demande de permis de construire soit déposée dans les

trois ans dés I’entrée en force de la décision d’approbation et prévoir, si cette condition

trois ans des I’entrée en force de la décision d’approbation et prévoir, si cette condition n’est

n’est pas remplie, que le terrain retourne a son affectation initiale, sans autre procédure. La

pas remplie, que le terrain retourne a son affectation initiale, sans autre procédure. La

municipalité peut prolonger le délai de deux ans.
b. Lorsque I’intérét public le justifie, notamment en cas de pénurie, imposer, dans son

municipalité peut prolonger le délai de deux ans.
b. Lorsque I’intérét public le justifie, notamment en cas de pénurie, imposer, dans son

réglement, et pour une parcelle non batie, un délai de construction de 7 & 12 ans, et en cas

réglement, et pour une parcelle non bétie, un délai de construction de 7 a 12 ans, et en cas

d’inexécution, décider soit de déclasser le terrain concerné soit de prendre les mesures

d’inexécution, décider soit de déclasser le terrain _concerné soit de prendre les mesures

fiscales prévues a I’alinéa 4.
c. Conclure avec les propriétaires des contrats de droit administratif fixant les modalités de

fiscales prévues a I’alinéa 4.
c. Conclure avec les propriétaires des contrats de droit administratif fixant les modalités de

disponibilité. De tels contrats prévoient au moins le délai pour construire ainsi _que les

disponibilité. De tels contrats prévoient au moins le délai pour construire ainsi_que les

conséguences d’un non-respect de ce délai.
sSi les terrains ne sont pas construits, se situent en dehors du territoire urbanisé et ne sont

conséguences d’un non-respect de ce délai.
sSi les terrains ne sont pas construits, se situent en dehors du territoire urbanisé et ne sont pas

pas nécessaires a la construction dans les guinze ans a venir, la commune procéde a leur

nécessaires a la construction dans les quinze ans a venir, la commune procéde a leur

changement d’affectation.
« Si des mesures fiscales sont appliquées par la commune au sens de I’alinéa 2 lettre b, le

changement d’affectation.
+ Si des mesures fiscales sont appliquées par la commune au sens de I’alinéa 2 lettre b, le

propriétaire, qui serait responsable de la non-construction de sa parcelle, doit s’acquitter

propriétaire, qui serait responsable de la non-construction de sa parcelle, doit s’acquitter

chaque année d’une taxe d’incitation dont le montant est fixé par rapport a la valeur fiscale

chaque année d’une taxe d’incitation dont le montant est fixé par rapport a la valeur fiscale

du terrain concerné. Cette taxe est percue dés la premiére année a I’échéance du délai de

du terrain concerné, déterminée par une estimation datant de 5 ans au plus. Cette taxe est

construction et correspond a un pour cent de la valeur fiscale la premiére année, puis est

percue dés la premiéere année a I’échéance du délai de construction et correspond & un pour

augmentée de 0,5 pour cent les années suivantes. Le taux ne pourra excéder 5% de la valeur

cent de la valeur fiscale la premiére année, puis est augmentée de 0,5 pour cent les années

fiscale.

suivantes. Le taux ne pourra excéder 5% de la valeur fiscale.
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s La taxe est prélevée par les communes. Le produit de la taxe est affecté aux mesures en

Projet du CE amendé par le GC a I’issue de la deuxieme lecture

«vs Sj |’estimation fiscale indiguée au Registre foncier date de plus de 5 ans, la commune

relation avec I’aménagement du territoire communal.
s La taxe est due par le propriétaire de I’'immeuble ; en cas de transfert, elle est due par
I’acquéreur et peut faire I’objet d’une charge fonciére annotée au Registre foncier, ainsi

demande une révision de celle-ci auprés du département en charge de I’estimation fiscale des
immeubles.
s La taxe est prélevée par les communes. Le produit de la taxe est affecté aux mesures en

gue, en cas de non paiement, d’une garantie sous forme d’hypothéque Iégale.
" La taxe prévue au présent article peut étre invoquée a titre d’impenses dans le cadre de

relation avec I’aménagement du territoire communal.
s La taxe est due par le propriétaire de I’immeuble ; en cas de transfert, elle est due par

I’ imp6t sur les gains immobiliers (art. 70 LI).
s La taxe cesse d’étre exigible dés le premier jour de I’enquéte publigue du projet.

Art. 65

+ Peuvent étre déduits du montant de la plus-value :
les frais d’étude au sens de I’article 35 ;
les frais d’équipements techniques et les fouilles archéologiques ;

Principes de calcul

les frais découlant d’un syndicat d’améliorations fonciéres ;
la taxe d’équipement communautaire ;

le montant utilisé dans un délai de cing ans pour I’acquisition d’un batiment agricole de
remplacement, destiné a étre exploité a titre personnel, lorsque la plus-value résulte du
classement du bien-fonds en zone a batir ou en zone spéciale.

2 Si la plus-value est inférieure a CHF 106°900.-20'000.-, la taxe sur la plus-value n’est pas
prélevée.

o0 o

I’acquéreur et peut faire I’objet d’une charge fonciére annotée au Registre foncier, ainsi que,
en cas de non paiement, d’une garantie sous forme d’hypothégque Iégale.

* La taxe prévue au présent article peut étre invoquée a titre d’impenses dans le cadre de
I’impét sur les gains immobiliers (art. 70 LI).

s La taxe cesse d’étre exigible dés le premier jour de I’enquéte publique du projet.

¢ Si la construction n’est pas réalisée a I’échéance de la validité du permis de construire au
sens de I’art 118 LATC, la taxe est a nouveau exigible au taux en vigueur lors de sa derniére
perception.
Art. 65

+ Peuvent étre déduits du montant de la plus-value :

les frais d’étude au sens de I’article 35 ;

les frais d’équipements techniques et de fouilles archéologiques ;
les frais découlant d’un syndicat d’améliorations fonciéres ;

la taxe d’équipement communautaire ;

le montant utilisé dans un délai de cing ans pour I’acquisition et la construction d’un
batiment agricole de remplacement, destiné a étre exploité a titre personnel, lorsque la
plus-value résulte du classement du bien-fonds en zone a batir ou en zone spéciale.

2 Si la plus-value est inférieure a CHF 40:000:--20'000.-, la taxe sur la plus-value n’est pas
prélevée.

Principes de calcul

o0 o

Art. 67
+ Le département rend une décision de taxation motivée lorsque la mesure d’aménagement

du territoire eu—Fautorisation—exceptionnelle—entre—en—force est mise en vigueur. Cette

Taxation

décision peut faire I’objet d’un recours aupres du Tribunal cantonal.

2 La taxe est due-

a par le propriétaire du bien-fonds au moment de {a-décision-de-taxation-en-cas-de I’entrée
en vigueur de la mesures d’aménagement du territoire selon I’article 63, alinéa 2, lettres
aetb-.

Art. 67
+ Le département rend une décision de taxation motivée lorsque la mesure d’aménagement du

territoire euautorisation-exceptionnele-entre-enforce est mise en vigueur. Cette décision

peut faire I’objet d’un recours auprés du Tribunal cantonal.

2 La taxe est due-

a par le propriétaire du bien-fonds au moment de la-décision-de-taxation-en-cas-de I’entrée
en vigueur de la mesures d’aménagement du territoire selon I’article 63, alinéa 2, lettres a
et b-.

Taxation
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Iﬂ—deew‘—de—ta;(m—, isi j O
= Tous les propriétaires ou bénéficiaires répondent solidairement de la taxe sur la plus-value.
+Les collectivités publiques qui sont propriétaires des terrains faisant I’objet d’une des
mesures d’aménagement du territoire prévues a I’article 63, alinéa 2, sont exemptes de la
taxe sur la plus-value lorsque ces terrains sont destinés a la réalisation de taches publiques
qu’elles accomplissent elles-mémes. Sont notamment considérés comme tels les logements
d’utilité publique.
sLa taxe sur la plus-value fait I’objet d’une mention inscrite au registre foncier, sur
réquisition du département.
s Le montant de la taxe sur la plus-value est considéré comme une impense déductible de
I’assiette de I'impét sur les gains immobiliers.

Art. 68

+ La taxe sur la plus-value est exigible

a. 90 jours apres des-I’entrée en force du permis de construire,

b. en cas d’aliénation du bien-fonds, ou lors de la conclusion de tout acte juridique
pouvant donner lieu a la perception d’un imp6t sur les gains immobiliers.

2 La perception de la taxe sur la plus-value est différée en cas de transfert de propriété par
succession, d’avancement d'hoirie ou de donation.

Exigibilité de la taxe sur la plus-value

s Le département rend une décision relative a la perception de la taxe lorsque les conditions
prévues a I’alinéa 1 sont remplies. Cette décision peut faire I’objet d’un recours auprés du
Tribunal cantonal.

Art. 69 Prescription

+ Le droit de procéder a la taxation se prescrit par cing ans a partir de-Fentrée-enforce la
mise en vigueur de la mesure d’aménagement du territoire ou—de—auterisation
exceptionnele-de-construire-horszone-a-batir.

2 Le droit de percevoir la taxe se prescrit par cing ans des son exigibilité.

s La législation sur les imp6ts directs cantonaux s’applique par analogie s’agissant de la
prescription.

Art. 3

Dispositions transitoires

tLe délai de24 mois apres la fin de I’enquéte publique pour I’adoption des plans
d’affectation sous peine de caducité selon I’article 43 commence a courir a partir de la date
d’entrée en vigueur de ladite disposition.

2 Les dispositions relatives a la compensation de la plus-value et-&aVFindemnisation—ne

Projet du CE amendé par le GC a I’issue de la deuxieme lecture

l-a—d-eel-S-l-OH—d-e—t&*&t—l-OH—,-- -.

s Tous les propriétaires ou bénéficiaires répondent solidairement de la taxe sur la plus-value.

+Les collectivités publiques qui sont propriétaires des terrains faisant I’objet d’une des
mesures d’aménagement du territoire prévues a I’article 63, alinéa 2, sont exemptes de la
taxe sur Ia plus value Iorsque ces terralns appartlennent au patrlmome admmlstratlfsent

sLa taxe sur la plus-value fait I’objet d’une mention inscrite au registre foncier, sur
réquisition du département.

s Le montant de la taxe sur la plus-value est considéré comme une impense déductible de
I’assiette de I'impét sur les gains immobiliers.
Art. 68 Exigibilité de la taxe sur la plus-value

¢ La taxe sur la plus-value est exigible

a. 90 jours aprés des-I’entrée en force du permis de construire,

b. en cas d’aliénation du bien-fonds, ou lors de la conclusion de tout acte juridique pouvant
donner lieu a la perception d’un impét sur les gains immobiliers.

2 La perception de la taxe sur la plus-value est différée en cas de transfert de propriété par

succession, d’avancement d'hoirie ou de donation.

2 e ooew) | 3 perception de la taxe sur la plus-value est différée en cas de fouilles

archéologiques d’une durée supérieure a 90 jours.

s Le département rend une décision relative a la perception de la taxe lorsque les conditions
prévues a I’alinéa 1 sont remplies. Cette décision peut faire I’objet d’un recours auprés du
Tribunal cantonal.

Art. 69 Prescription

+ Le droit de procéder a la taxation, selon I’article 67, se prescrit par cing ans a partir de
Fentrée—en—force_la mise en vigueur de la mesure d’aménagement du territoire eu—de
I S - T - S batir.

2 Le droit de percevoir la taxe, selon I’article 68, se prescrit par cing ans dés son exigibilité.

s La législation sur les impdts directs cantonaux s’applique par analogie s’agissant de la
prescription.

Art. 3

Dispositions transitoires

tLe délai de24 mois aprés la fin de I’enquéte publique pour I’adoption des plans
d’affectation sous peine de caducité selon I’article 43 commence a courir a partir de la date
d’entrée en vigueur de ladite disposition.

2 Les dispositions relatives a la compensation de la plus-value et—aVindemnisation—ne
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s’appliquent qu’aux plans approuvés parte-département-apres la date d’entrée en vigueur
desdites dispositions—et-gu aux—autorisations—exceptionnelles—délivrées-hors—de-la—zone-a
batirapres-cette-date.

s Les dispositions relatives a I’indemnisation pour expropriation matérielle ne s’appliguent

Projet du CE amendé par le GC a I’issue de la deuxieme lecture

s’appliquent qu’aux plans approuvés parte-département-apres la date d’entrée en vigueur
desdites dispositions-et-guaux-autorisations-exceptionneles-délivrées-hors-de-la-zone-a-batir
apréscette date.

s Les dispositions relatives a I’indemnisation pour expropriation matérielle ne s’appliquent

gu’aux plans approuvés apres le ler janvier 2017.
«wwen | os procédures et syndicats d'améliorations fonciéres déja en cours lors de I'entrée en

gu’aux plans approuvés aprés le ler janvier 2017.
<o) | @5 procédures et syndicats d'améliorations fonciéres déja constitués et qui ont déja

vigueur de la présente loi sont exclus du chapitre | du titre V1.

procédé a la mise a I’enquéte de leur nouvel état, ou dont les propriétaires ont admis
formellement le nouvel état, lors de I’entrée en vigueur de la présente loi sont exclus du
chapitre | du titre VII.
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Projet du CE amendé par le GC & I’issue de la premiere lecture Projet du CE amendé par le GC & I’issue de la deuxiéme lecture

PROJET DE LOI PROJET DE LOI

modifiant la loi sur les imp6ts directs cantonaux modifiant la loi sur les impots directs cantonaux

du 4 juillet 2000 (LI, RSV 642.11) du 4 juillet 2000 (LI, RSV 642.11)

du 5 octobre 2016 du 5 octobre 2016

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD

vu le projet de loi présenté par le Conseil d'Etat vu le projet de loi présenté par le Conseil d'Etat

décréte décrete

Art. 70 Impenses Art. 70 Impenses

+ Lettres a a i : sans changement. v Lettres a a i : sans changement.

j. la taxe sur la plus-value liée a des mesures d’aménagement du territoire due par le  j. la taxe sur la plus-value liée a des mesures d’aménagement du territoire due par le

propriétaire du fonds. propriétaire du fonds.
k. la taxe d’incitation en cas de non-construction d’une parcelle due par le propriétaire du
fonds.

2 Sans changement. 2 Sans changement.

: Sans changement. + Sans changement.
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